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Szanowny Panie Starosto,
Sehr geehrter Herr Sadza,

W imieniu Remondis Sp. z 0.0. z siedziba w Warszawie (dalej: Remondis lub Spotka), uprzejmie informujemy, ze podjglismy
decyzje o zaniechaniu realizacji dziatan inwestycyjnych w Pszczynie polegajacych na rozbudowie istniejacej stacj
przetadunkowej odpadow oraz sortowni o instalacje do biologicznego przetwarzania odpadow. W zwigzku z powyzszym
rownoczesnie ze skierowaniem do Pana niniejszego pisma, skiadamy formalnym wniosek o uchylenie obowigzujace] decyzji
o pozwoleniu na budowe dla ww. przedsigwzigcia — tj. decyzji Starosty Pszczyfiskiego nr 478/12 z dnia 17 maja 2012 r.
zatwierdzajacej projekt budowlany i udzielajgcej pozwolenia na budowe Remondis na realizacjg inwestycji pn. ,Rozbudowa
istnigjacej stacji przetadunkowej odpadéw oraz sortowni o instalacje do biologicznego przetwarzania odpadow wraz z
zewnetrzng | wewnetrzng infrastruktura techniczng w Lace przy ul. Cieszyiskiej 35 na dzialce nr 176511".

im Namen von REMONDIS Sp. z o.0. mit Sitz in Warszawa (nachfolgend REMONDIS oder Gesellschaft genannt) diirfen wir
Sie informieren, dass wir uns entschiossen haben, auf die Investitionsaktivitdten in Pszczyna, d.h. Ausbau der vorhandenen
Abfallumschlagstation und der Sortieranlage um eine biologische Abfallverwertungsaniage zu verzichten. In Bezug darauf,
gleichzeitig mit diesem an Sie gerichteten Schreiben, stellen wir einen formellen Antrag, die geltende Entscheidung tber die
Baugenehmigung fiir das o.g. Vorhaben zuriickzuziehen - d.h. die Entscheidung des Landrats von Pszczyna Nr. 478/12 vom
17. Mai 2012, die das Bauprojeki bestétigt und REMONDIS eine Genehmigung erteilf, die Investition ,Ausbau der
vorhandenen Abfallumschiagstation und Sortieranlage um eine Anlage fiir mechanisch-biologische Abfallverwertung ink/.
duBerfiche und interne technische Infrastruktur in taka, Cieszyriska Str. 35, Flur Nr. 176511” auszufihren.

Obok wszystkich probleméw odnoénie przygotowania i uzyskania wsparcia dla tego projektu ze strony przedstawicieli
samorzadu lokalnego, powodem naszej decyzji sq docierajgce do nas glosy ekspertow Ministerstwa Srodowiska
potwierdzone publikacja przez Rzadowe Centrum Legislacji projektu zmiany przepisow rozporzadzenia w sprawie
mechaniczno-biologicznego przetwarzania zmieszanych odpadow komunalnych, ktére majg wejs¢ w zycie z poczatkiem 2015
roku. Rozwigzania zawarte w projekcie modyfikuja zaréwno sposob projektowania instalacji, jak i zasady ich funkcjonowania.
Dla Remondis zgodno$¢ wszelkich dziatan z obowiazujacymi przepisami jest zawsze bezwzglednym priorytetem. Wobec tego
plany inwestycyjne w Pszczynie, mimo zastosowanych nowoczesnych rozwigzan, wymagajq korekty w Swietle nowych
regulaciji prawnych celem uruchomienia instalacji, ktora nie bedzie wymagata kolejnych modyfikacji.

Neben allen Problemen beziiglich der Erstellung und Unterstiitzung des Projektes durch der lokale Politik ist ein weiterer
Grund unserer Entscheidung, eine Vorabinformationen, welche uns durch Experten des Umweltministeriums zur Kenntnis
gebracht und durch eine Publikation des Regierungszentrum der Gesetzgebung bestétigt wurden, dass die Vorschriften der
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Verordnung tiber mechanisch-biologische Hausabfallverwertung gedndert werden und Anfang 2015 in Kraft treten sollen. Die
Lésungen, die im Entwurf der Verordnung enthalten sind, modifizieren sowohl die Projektierungsweise der Anlagen, als auch
die Grundsatze ihrer Funktion. Fiir REMONDIS ist die Ubereinstimmung aller Tétigkeiten mit dem gelfenden Recht immer
eine Prioritatssache. Aus diesem Grund benétigen die Investitionspléne in Pszczyna, trofz projektierter modemer Lésungen,
einer Korrektur in Sicht der neuen Rechisregelungen, damit sie gleich nach der Inbetriebnahme keine weiteren

Modifizierungen bendtigt.

Spotka bez wahania wzieta na siebie obowigzki zwigzane z nowoczesnym gospodarowaniem odpadami komunalnymi, w tym
obowigzki o charakterze inwestycyjnym w celu dostosowania obecnej instalaciji do nowych wymogéw. Remondis nie wycofuje
sie ze swojej dzialalnosci w Pszczynie i nadal uwaza, Zze pokazanie gminie Pszczyna niezaleznosci od instalacji
przetwarzania odpadéw w sasiednich miastach jest bardzo wazne.

Die Gesellschaft tibernahm ohne Zogem die Pflichten, welche mit der moderen Kommunalabfallwirtschaft verbunden sind,
darin die Investitionspflichten, um die vorhandene Anlage an die neuen Forderungen anzupassen. Remondis zieht sich von
threr Tétigkeit in Pszczyna nicht zuriick und ist weiterhin der Meinung, dass es sehr wichtig ist, der Gemeinde Pszczyna
aufzuzeigen, dass sie von Abfallverwertungsaniagen in benachbarten Gemeinden unabhéngig wird.

Jednoczesnie wyjasniamy, ze w dniu dzisiejszym o decyzji Remondis o zaniechaniu dziatan inwestycyjnych zwigzanych z
ww. przedsiewzieciem poinformowany zostanie réwniez Burmistrz Miasta Pszczyny.

Gleichzeitig informieren wir Sie, dass der Biirgermeister der Stadt Pszczyna (ber die Entscheidung von REMONDIS, auf die
mit dem o.g. Vorhaben verbundene Investitionsaktivititen zu verzichten, auch heute benachrichtigt wird.

Z wyrazami szacunku
Mit freundlichem Grif3

Remondis Sp. z
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